VDA-Accompanying document Printed on: 30.06.2021
- By : MENGERTJ Fage: 172
. Congignment No.: 21228734
Supplier - PlantJoma-Polytec GmbH Censignee - Plant: 190 Unloading Point 14249

Supplier - No.

Joma-Polytec GmbH

Hofelstrale 17-19
72411 Bodelshausen

: 91000157 Customer - N.

......

,._..,-52'1 QD\? Storage location:

rh” ?m LT
A
ic agn,;ix(:j.r &

70026 MODUGNO (BART) () § LUG'[U'H

& Consumption Place:
Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60909
~Name: DHIL

Gross Ship. weightl.463,9768

Delivery Note  Reference Customer TRt lfO&antity_gl’MENG;“ ***"“Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier yerifica st 1 Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Nurmber Customer Capacity
215060563 2517054000 9.600,00 piece 8  CO04400_MIP_2 E 550003893401
05.07.2021 29801 SCHUTZRAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 §
2 TBA-520945 a0 - M7213 60,00 L
3 TBA-520922 1 - mM7472
4 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00 [,
5 TBA-520945 40 - M7213 60,00
6 TBA-520922 1 - M7472 ’}1 §S
7 TRA-520921 1 - M747% L%]’LQ 2.400,00 [,
8 TBA-520945 40 - M7213 \C& 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472 ?b bQ’ .
10 TBA-520921 1 - M7471 O\\ 2.400,00 |/
11 TBA-520945 40 - M7213: - 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472 L(ZB&)B'
1
21506064 2510602101 6.400,00 piece S  C012086-MIP-2 D 550003962401
05.07.2021 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00 (/
2 4315 20 - M7282 (9 80,00
3 TEA-520922 1o~ M7472 ﬁ(}.\b
4 TBA-520921 1 - M7471 [%3 1.600,00 {
5 4315 20 - M7282 ' 80,00
6 TBA-520922 1 - mM7472 6’\,\0)
7 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
8 4315 20 - M7282 Cj\\%'% 80,00 L
9 TBA-520922 1 - M7472 S Y
10 TBA-520921 1 - M7471 1.600,00
11 4315 20 - M7282 80,00
12 TBA-520922 1 - M7472 243&)&
21506065 2510602201 4.800,00 piece § CO012086-MIP-2 D 550003962601
05.07.2021 29803 RUHLWASSERSTUTZEN VST,
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 L
2 4315 20 - M7282 q> 60,00
3 TBA-520922 1 - M7472 @QZQ:}
a TBA-520921 1 - M7471 /(/O 1.200,00 |
5 4315 20 - M7282 b’{ §0,00
6 TBA-5200922 1 - M7472 \g?)
7 TRA-520921 1 - M7471 j \ 1.200,00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00 o7
11 4315 20 - M7282 - 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472 29205
21506066 2517084100 12.006,00 pisce § COOB0O17-MIP-4 D 550003962701
05.07.2021 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 [‘&DZ‘QJ' li@ 4.000, 00 [/
2 TBA-520945 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 1 - M7472

SoIER6T o5

Wir lisfern ausschiieRlich auf Basis ungserer im Intornet unter htip://www.joma-polytec.de zu findenden Liefar- und Zahlungsbedingungen
Eigantumsvorbehaltes. Diag git auch fUr afle zukinfiigen Lieferungen und Rackiisfarungen, egal aus we'chem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdrackiich hierauf berufen.
We deliver exclusively on the basis of our informetion availabla on the intemnat at htp:www.ioma-polviec.de to find terms of defivery and bavment and the oroionaed retentian
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X
Ordine di Trasporto / Transport Order ,
Sender / Mitiente VATD-No. / N° partita VA Date / Data AR ' et B
08-JuUL~2021 ﬁ?%’ﬁ’]'
DEIL: FREIGHT
via delle industrie 1
I-20060 POZZUOLO MARTESANA
8413000327
Collection address / Indirizze del luoge di carica {di ritir) Order Code  Ordine di rasports
MIL-DF-0032740
Delivery terms / Terminal address /
Condizioni di trasporto Indirizzo terminale
Dtree gomicile D BX WOTKS ‘
hianco cor. o oA DHT, GLOBAL FORWARDING (I
. Cleared [ Unclearest
sdoganalo non stoganate| POZZUOLO MARTESANA {MILAN
taxes paid taxes unpaid
oat paei. U uarinonsagal VIA DELLE INDUSTRIE, 1
d id duty unpaid -
Gonsignee / Destinatario VAT-ID-Ng / N° partita IVA D dﬁt_ydgzll pag.D u,uffydzgm' I-20060 POZZUOLO MARTESA
MAGNA Dolmers wnpg.  |Tel:+39 02 95252-200
altri
Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNO DDU
Additignal transport insurance / Termiral relerence /
Assicurazione complementan: . )
Dyes Dno 0811070061329 Numero di dossier
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce S ne
Currency / Valuefor insurance / Gustomers reference /
Valuta Valore da assicurare Riferimenti del cliente
NolBRI-FU-0001244
Terminal di arivo Contact tel.
Terminat de destination Nurmero teletonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quartity Packing Description of goods Customs writnumber] Gross weight in kg Value (with currency)
Marche & numert Quantita Imbali2ggio  Descrizione della merce Taritfa doganale | Peso lordo in kg Valore {con valula)
17 |PAL VARIO i464.0
Payable weighl in kg Tolal gross weight in kg
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPAID Peso tassabile in ky Totale peso farda in kg
Dir. X o X o em= 11,200 2.60 W] 4,250.00 1464.0
Special consignments / Richieste particolari
=
E Special instructions / lstruzion: particoiar Enclosures 7 Allegati
E
13
[
-
b
2
E
o
®
E
@ | Collection at sender Delivery to consigneg IMPORTANT Acooring to CMA, transport damages have fo ba noted on tha JE8 j ! : ™, ; S I
'g Ritire dal mittente Consegna al destinatario anter (POD} upon defivery of the consignment. Damages not visible s bé “T' Thbrgh ifulla
= nnhﬂrdmwnmgInv\empumhleEUHDCONKEcThnmnaIwrhm?daysvm.i‘i‘.‘}.;‘_‘., o \ 7 ot 26 Mndugno (BA)
> Date /Data Dale / Data
g Time / Oraric Time / Qrario
o
h-
"6 | Drivers signature / Firma delfautista Consigne’s signature Consignes’s name in block letters
-og Firma del destinalario Nome di chi firma in stampatello
& N }

TR TERNES . =TT
,.,.L,‘..,.A..;;i.« I-L! lt

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT cons:gnrnenu

Tutte o spadizioni EUROCONNECT sono vineolata alle Condizionl Generalt di tragporto EUROCONNECT




